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Приложение 6
  Задание. Прочитайте пословицы на французском языке. Подберите к ним эквиваленты на русском языке.

	№ п/п
	Пословицы на французском языке
	
	Эквиваленты на русском языке

	1.
	À la guerre comme à la guerre.
	а.
	Верить в свою звезду

	2.
	Au besoin on connaît l’ami.
	b.
	Долг прежде всего.

	3.
	Au danger on connaît les braves.
	c.
	Надежда поддерживает жизнь.

	4.
	A tout prix.  
	d.
	Друзья познаются в беде.

	5.
	Croire à son étoile. 
	e.
	Руководить – это предвидеть

	6.
	Le devoir avant tout.    
	f.
	На войне как на войне.

	7.
	Gouverner c'est prévoir.   
	g.
	Любой ценой

	8.
	L'espoir fait vivre.
	h.
	Храбрые познаются в опасности.


Правильные ответы

À la guerre comme à la guerre. — На войне как на войне.

Au besoin on connaît l’ami. — Друзья познаются в беде.

Au danger on connaît les braves. — Храбрые познаются в опасности.

A tout prix.  -Любой ценой.
Croire  à son étoile  - Верить в свою звезду.

Le devoir avant tout. -  Долг прежде всего.

Gouverner c'est prévoir. -  Руководить – это предвидеть.

L'espoir fait vivre.   -  Надежда поддерживает жизнь.

